
 

 

 

 



 

 

 

Fragen Sie gerne nach unserer 

➢  – Große Getränke- und Cocktailkarte 

➢   - Á la carte Speisekarte 

➢   – Weinkarte 

 

Feel free to ask for our 

➢   Big Drink & cocktail menu 

➢   - Á la carte menu 

➢   - Wine list. 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Aktuelle  Apéro Snacks aperitif snacks 

 

 

 

Variation – „Kiebachgasse” | 13,00 

Grissini | Pilzcreme mushroom cream 

Lachsmousse salmon mousse | Parmesanchip 

Toast Schinken Käse ham and cheese toast 

 

 

Variation - “Dolce Vita” | 13,00 

 

Bresaola Röllchen bresaola rolls | Frischkäsefüllung cream cheese filling 

Crostini mit Burrata-Creme with burrata cream 

Getrocknete Tomaten dried tomatoes 

Prosciutto | Parmesan 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

 

Eiscreme ice cream 

 

 

Ramazzotti Cream Eis | 9,0 

Ramazzotti Crema 6cl | 1 Kugel Vanilleeis vanilla ice cream  

Sahne whipped cream | Mini Marshmallows 

 

Ramazzotti Crema Fragola Eis | 9,0 

Ramazzotti Crema Fragola 6cl | 1 Kugel Vanilleeis vanilla ice cream  

Sahne whipped cream | Mini Marshmallows 

 

➢ Spritz mit Zitronensorbet 

siehe Ramazzotti Aperitivo Fresco Limonata  
Spritz with lemon sorbet see Ramazzotti Aperitivo Fresco Limonata  
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Signature Spritz 

 Spritz  | 8,8 

Prosecco Martini Asti | Maracuja Püree maracuja  purée  

Ginger Ale | Soda | Minze mint | Physalis 
 

“Bei der at the Felsenbirne*” Spritz | 8,8 

Rosé Rabea Frizzante | Birnen Sirup pear syrup | Soda 

Vanille vanilla Rosmarin rosemary | Birne pear 

*Baum in unserem Gastgarten/Tree in our old town garden 
 

“Vier Viecher Eck*” Spritz | 8,8 

Prosecco Martini Asti | Lavendel Sirup lavender syrup | Spice 

Soda | Minze mint 

*Bedeutet “Vier Tiere Eck” im Tiroler Dialekt. So wird der Platz genannt, an dem Sie gerade sitzen: 

Die vier Gasthäuser Roter Adler, Goldener Löwe, Goldener Hirsch und Weißes Rössl bilden die 

Bezeichnung für diesen Platz 

 

*Means “Four Animals Corner” in the Tyrolean dialect. This is the name given to the place where you 

are currently sitting: The four inns, Golden Eagle, Golden Lion, Golden Stag, and White Horse, form the 

name for this place. 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Limonaden lemonades 

 

San Pellegrino Aranciata  | 5,0 

auf Eis on the rocks | Orange 

San Pellegrino Limonata  | 5,0 

auf Eis on the rocks | Zitrone lemon 

Lemor Mix | 7,3 

San Pellegrino Limonata | Orangensaft orange juice 

Erdbeersirup strawberry Syrup | Erdbeere strawberry  

Spicy Limonata Collins | 7,3 

San Pellegrino Limonata | Limettensaft lime juice 

Ingwersirup ginger syrup 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Limonaden lemonades 

 

Sizilianische Zitrone - Lavendel | 7,3 

Lavendel lavender | Sizilianische Zitrone sicilian lemon | Soda  

Lavendel – Hibiskus | 7,3 

Lavendel lavender | Hibiskus hibuscus | Zitrone lemon | Soda  

Veilchen-Limonade | 7,3 

Veilchen violet | Sprite | Soda  

Grapefruit Blossom | 7,3 

Holunder elderberry-flower | Grapefruit grapefruit | Sprite | Soda  

Yuzu - Heidelbeere | 7,3 

Yuzu Püree yuzu purée | Blaubeeren Püree blueberry purée | Soda  

Wild Berry Lemonade  | 7,3 

Limette | Wild Berry | Himbeere strawberry | Basilikum basil 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Wein wine 

 

Weißer Spritzer  | 5,3 

Grüner Veltliner Austrian white wine | Soda 

Cherry Blossom Spritz  | 8,0 

Grüner Veltliner Austrian white wine | Thomas Henry Cherry Blossom 

Blüten blossoms | Beeren berries 

 

0% Wein wine 

0% Weißer Spritzer  | 5,3 

Alkoholfreier Gemischter Satz Austrian white wine alcohol free | Soda 

0% Cherry Blossom Spritz  | 8,0 

Alkoholfreier Gemischter Satz Austrian white wine alcohol free  

Thomas Henry Cherry Blossom | Blüten blossoms | Beeren berries  
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Spumante 

 

Prosecco di Casabianca | 7,6 
Gasparini | Verona | Venetien | Italien/Italy 

Rosé Rabea Frizzante | 7,6 
Wein Neururer | Arzl im Pitztal - Tirol | Österreich/Austria 

Franciacorta „Golf 1927“ | 11,6 
Barone Pizzini | Provaglio d’Iseo | Italien/Italy  

Martini Prosecco Asti | 7,6 
Casa Martini | Pessione | Italien/Italy 

Martini Bellini  | 7,6 

mit frischem Pfirsichgeschmack with fresh peach flavor 

Martini Rossini | 7,6 

mit frischem Erdbeergeschmack with fresh strawberry flavor 

Martini Mimosa | 7,6 

mit frischem Orangengeschmack with fresh orange flavor 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Prosecco 

 

 

Wild Berry Spritz  | 8,4 
Prosecco | Wild Berry | Beeren berries | Limette lime 

Preiselpeter  | 8,4 
Prosecco | Wild-Preiselbeersirup cranberry syrup | Soda 

Maracuja Spritz  | 8,4 
Prosecco | Passionsfruchtnektar maracuja nectar | Soda 

Melisse melissa | Aperol | Passionsfrucht maracuja 

Marille apricot Spritz  | 8,4 
Prosecco | Marillensirup apricot syrup | Soda | Rosmarin rosemary 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Prosecco 

 

 

Endless Summer  | 8,4 
Prosecco | Pfirsich peach | Yuzu | Soda 

Blueberry Crush  | 8,4 
Prosecco | Heidelbeere blueberry | Sprite | Limette lime 

White Peach Spritz  | 8,4 
Prosecco | Schweppes White Peach | Pfirsich peach 

Hugo   | 8,4 
Prosecco | Hollunder elderberry-flower | Limette lime | Soda | Minze mint 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Spumante 

 

0% Mille Bolle Zero | 7,4 

Cantine Sacchetto | Trebaseleghe | Italien/Italy 

0% Wild Berry Spritz | 8,2 
Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Wild Berry 

Beeren berries | Limette lime 

0% Preiselpeter | 8,2 

Mille Bolle Zero alcohol-free spumante 

Wild-Preiselbeersirup cranberry syrup | Soda 

0% White Peach Spritz | 8,2 

Mille Bolle Zero alcohol-free | Schweppes White Peach 

Pfirsich peach 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Spumante  

 

0% Maracuja Spritz  | 8,2 

Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Passionsfruchtnektar maracuja nectar 

Soda | Melisse melissa 

0% Marille apricot Spritz  | 8,2 
Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Marillensirup apricot syrup  

Soda | Rosmarin rosemary 

0% Hugo | 8,2 
Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Hollunder elder 

Limette lime | Soda 

0% Endless Summer without | 8,4 
Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Pfirsich peach | Yuzu | Soda 

0% Blueberry Crush without | 8,4 
Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Heidelbeere blueberry 

Sprite | Limette lime 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Laori  

 

0% Amalfi No3 (“Limoncello” Spritz) | 8,3 
Laori No3 | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Soda 

0% Ruby No4 (“Aperol” Spritz) | 8,3  
Laori No4 | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Soda 

0% Vermouth No5 (“Martini” Spritz) | 8,3  
Vermouth No5 | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Soda 

0% Berry No6 (“Lillet Berry” Spritz) | 8,3  
Laori No6 | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Soda 

 

Zirberol 

 

Zirberol | 8,7 

Zirberol alpine pine | Prosecco | Soda | Zirbenlocke pine curl  
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Aperol  

 

Aperol Wild Times | 8,7  

Aperol | Weißwein white wine | Wild Berry | Orange 

Himbeere raspberry | Brombeere blackberry 

Aperol Spritz | 8,6 

Aperol | Prosecco | Soda | Orange  

Aperol Tonic | 8,6  

Aperol | Tonic | Orange 

Aperol Grapefruit Spritz | 8,6 

Aperol | Thomas Henry Pink Grapefruit | Orange 

Aperol Lemon Spritz | 8,6 

Aperol | Bitter Lemon | Ingwer ginger | Minze mint 

Aperol Ginger Spritz | 8,6 

Aperol | Ginger Ale | Ingwer ginger | Rosmarin rosemary 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Campari  

 

Campari Spritz | 8,4 
Campari | Prosecco | Soda | Orange 

Campari Soda | 7,6 
Campari | Soda 

Amalfi Spritz | 8,6 
Campari | Grapefruitsaft grapefruit juice | Bitter Lemon | Grapefruit 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Crodino 

 

0% Crodino Spritz | 7,0 

Crodino | Soda | Orange 

0% Crodino Rosso Spritz | 7,0 

Crodino | Soda | Orange 

 

0% San Pellegrino Sanbitter 

 

0% Sanbitter Spritz | 7,0 
Sanbitter | Soda | Orange 

0% Sanbitter Orange | 7,0 

Sanbitter | Soda | Orangensaft orange juice | Orange 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Sarti 
 

An elegant mix of blood orange, mango & passion fruit 

 

Sarti Spritz | 8,7 
Sarti Rosa | Prosecco | Soda | Limette lime 

Sarti Lemon | 8,7 
Sarti Rosa | Bitter Lemon | Grapefruit  

 

Venturo 
 

Aperitivo Mediterraneo – 

“A balance of soft citrus tang derived from Sicilian lemons 

with herbaceous rosemary, a pinch of Trapani sea salt and subtle floral notes of delicate blue 

chamomile flowers.” 
 

Venturo Spritz  | 8,7 
Venturo | Prosecco | Soda | Zitrone lemon 

Rosmarin rosemary  |  Salzrand salt rim   
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Ramazzotti  

 

Ramazzotti Amaro Spritz | 8,6 

Ramazzotti Amaro | Prosecco | Soda | Orange 

Ramazzotti Rosato Spritz | 8,6 

Ramazzotti Rosato | Prosecco | Basilikum basil 

Ramazzotti Rosato Bella | 8,6 

Ramazzotti Rosato | Wild Berry | Zitrone lemon 

Ramazzotti Rosato Mela | 8,7 

Ramazzotti Rosato | Ginger Ale | Apfelsaft apple juice 

Apfel apple | Minze mint 

Ramazzotti Rosato Mira | 8,7 

Ramazzotti Rosato | Schweppes White Peach 

Zitrone lemon | Basilikum basil 

Ramazzotti Limoncello Spritz | 8,7 

Ramazzotti Limoncello | Prosecco | Soda | Zitrone lemon 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Ramazzotti 
 

Ramazzotti Limoncello Tonic | 8,7 

Ramazzotti Limoncello | Tonic | Zitrone lemon | Rosmarin rosemary 

Ramazzotti Aperitivo Fresco Spritz | 8,7 

Ramazzotti Aperitivo Fresco | Prosecco | Zitrone lemon | Minze mint  

Ramazzotti Aperitivo Fresco Tonic | 8,7 

Ramazzotti Aperitivo Fresco | Tonic | Thymian thyme 

Ramazzotti Aperitivo Fresco Limonata | 10,5 

Ramazzotti Aperitivo Fresco | San Pellegrino Limonata 

Zitrone lemon | Minze mint + Zitronensorbet lemon sorbet  
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Ramazzotti 

 

0% Ramazzotti Aperitivo Arancia Spritz | 8,4 

Ramazzotti Arancia | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Soda | Orange 

0% Ramazzotti Aperitivo Arancia Tonic | 8,4 

Ramazzotti Arancia | Tonic | Orange | Rosmarin rosemary 

0% Ramazzotti Aperitivo Arancia Cranberry | 8,4 

Ramazzotti Arancia | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante  

Cranberry | Limette lime | Minze mint | Zuckerrand sugar rim 

0% Ramazzotti Aperitivo Arancia Grape | 8,4 

Ramazzotti Arancia | Traubensaft grape juice | Soda | Orange 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Martini 

 

Martini Bianco Spritz | 8,6 

Martini Bianco | Prosecco | Zitrone lemon 

Minze mint | Erdbeere strawberry   

Martini Bianco Pomegranate (Granatapfel) | 8,6 

Martini Bianco | Schweppes Pomegranate 

Zitrone lemon | Minze mint 

Martini Bianco Tonic | 8,6 

Martini Bianco | Tonic | Limette lime 

Bloomy Vermouth | 8,6 

Martini Bianco | Thomas Henry Cherry Blossom Tonic | Orange 

Martini Rosso Tonic | 8,6 

Martini Rosso | Tonic | Orange 

Martini Fiero Spritz | 8,6 

Martini Fiero | Rosé Rabea Frizzante | Soda  
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Martini 

 

 

0% Martini Vibrante Spritz | 8,4 

Martini Vibrante | Schweppes White Peach | Pfirsich peach 

0% Martini Florale Spritz | 8,4 

Martini Vibrante | Apfelsaft apple juice | Soda | Zitrone lemon 

Minze mint | Erdbeere strawberry  

0% Martini Florale Pomegranate (Granatapfel) | 8,4 

Martini Floreale | Schweppes Pomegranate | Grapefruit | Minze mint 

0% Martini White Peach Florale | 8,4 

Martini Floreale | Schweppes White Peach | Pfirsich peach 

 

  



24 
 

Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Lav’a Belle 
 

We walk through the lavender fields and herb gardens of the Provence, while on the Côte 

d'Azur a gentle breeze brings us aromas of fresh lemons and vanilla. Our Lav'a Belle 

lavender-herbal liqueur, the aperitif of savoir-vivre, is crafted from the region's best 

ingredients and unique attitude to life. The first and so far only in its category 

 

Lav’a Belle Spritz | 8,8 

Lav’a Belle | Prosecco | Soda | Rosmarin rosemary 

Lav’a Belle Tonic Spritz | 8,8 

Lav’a Belle | Mediterranean Tonic | Soda 

Rosmarin rosemary | Zitrone lemon 

Lav’a Belle Riviera Spritz | 8,8 

Lav’a Belle | Prosecco | Zitronensaft lemon juice 

Rohrzuckersiup cane sugar syrup | Rosmarin rosemary 

Lav’a Belle Monaco Spritz – intense lavender | 8,8 

Lav’a Belle | Prosecco | Soda 

Lavendelsirup lavender syrup | Rosmarin rosemary 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

0% Lav’a Belle Liberté 

 

0% Lav’a Belle Liberté Spritz | 8,7 

Lav’a Belle Liberté | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante 

Soda | Rosmarin rosemary 

0% Lav’a Belle Liberté Tonic Spritz | 8,7 

Lav’a Belle Liberté | Mediterranean Tonic | Soda 

Rosmarin rosemary | Zitrone lemon 

0% Lav’a Belle Liberté Riviera Spritz | 8,7 

Lav’a Belle Liberté | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante  

Zitronensaft lemon juice | Rohrzuckersiup cane sugar syrup 

Rosmarin rosemary 

0% Lav’a Belle Liberté Monaco Spritz – intense lavender | 8,7 

Lav’a Belle Liberté | Mille Bolle Zero alcohol-free spumante | Soda 

Lavendelsirup lavender syrup | Rosmarin rosemary 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Lillet Blanc 

 

Lillet Spritz | 8,7 

Lillet Blanc | Soda | Orange 

Lillet Mediterranean | 8,7 

Lillet Blanc | Mediterranean Tonic 

Grapefruit | Thymian thyme 

Lillet Blanc Tonic | 8,7 

Lillet Blanc | Tonic | Erdbeere strawberry | Minze mint 

Lillet Blanc Basil | 8,7 

Lillet Blanc | Basilikumsirup basil syrup | Zitrone lemon | Basilikum basil 

Lillet Royal | 13,0 

Lillet Blanc | Franciacorta | Zitrone lemon | Trauben grapes 

Lillet Wild Berry | 8,6 

Lillet Blanc | Wild Berry | Himbeere raspberry 

Brombeere blackberry | Erdbeere strawberry 
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Zu jedem Getränk dieser Karte servieren wir eine Kostprobe unserer Apéro Snacks 

 With every drink from this menu, we serve a sample of our aperitif snacks. 
 
Inklusivpreise in €/ prices in € including VAT 
Alle unsere Produkte können Spuren aller Allergene beinhalten/All products can contain touches of all allergens 

Lillet Blanc 

 

Lillet Buck | 8,7 

Lillet Blanc | Ginger Ale | Zitrone lemon 

Limette lime | Himbeere raspberry 

Lillet Raspberry Rhubarb (Himbeere und Rhabarber) | 8,7 

Lillet Blanc | Fever Tree Raspberry & Rhubarb Tonic | Zitrone lemon 

Lillet Passion | 8,7 

Lillet Blanc | Ginger Ale | Passionsfrucht maracuja  

Lillet Winter Vive | 8,7 

Lillet Blanc | Tonic | Birne pear | Thymian thyme 

Lillet Alm Spritz | 8,7 

Lillet Blanc | Almdudler | Ingwersirup ginger syrup 

Zitrone lemon | Rosmarin rosemary | Ingwer ginger 

Lillet Clementine | 8,7 

Lillet Blanc | Grapefruitlimonade grapefruit lemonade  

Clementinenspalte clementine | Salbei sage 
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Lillet Rose 

 

Emily Lillet Royal Rose | 13,0 

Lillet Rose | Franciacorta | Erdbeerpüree strawberry puree 

Erdbeere strawberry | Minze mint 

Lillet Azur | 8,7 

Lillet Rose | Fever Tree Mediterranean | Birne pear 

Rosmarin rosemary  

Lillet Citrose | 8,6 

Lillet Rose | Sprite | Zitrone lemon | Minze mint 

Lillet White Peach | 8,6 

Lillet Rose | Schweppes White Peach | Pfirsich peach 

Lillet Pink Grapefruit | 8,6 

Lillet Rose | Thomas Henry Pink Grapefruit | Grapefruit 

Lillet Winter Spritz | 8,6 

Lillet Rose | Prosecco | Cranberry | Ingwersirup ginger syrup 

Zitrone lemon | Rosmarin rosemary 
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Lillet Rose 

 

Lillet Rose Mule | 8,6 

Lillet Rose | Ginger Beer | Erdbeermarmelade strawberry jam 

Zitronensaft lemon juice | Erdbeeren strawberries 

Lillet Rose Ruby | 8,6 

Lillet Rose | Cranberry | Ginger Ale | Orange 

 

 

Cynar 

 

Cynar Spritz | 8,4 
Cynar | Prosecco | Soda | Orange 
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